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ELETTROPOMPE

4 ponorna cerpaci soustroji FS, XFS, NS, XNS
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PROHLASENI O SHODE - CE
Firma
SAER Elettropompe S.r.l.
se sidlem ve
Via Circonvallazione, 22 - 42016 Guastalla (RE) - Italie
timto prohlasuje, Ze elektricka Cerpadla fad:
FS98, FF98, XFS98, XFF98, NS95, NF95, NS96, NP96

za predpokladu dodrzovani predpistl, uvedenych v pfiru¢ce pro pouziti a udrzbu, odpovidaji nasledujicim
direktivam a jejich pozdéjsim naslednym modifikacim:

- Direktiva 98/37/CE — Strojirenska direktiva
- Direktiva 89/336/CEE — Elektromagneticka kompatibilita
- Direktiva 73/23/CEE — Nizké napéti
Uplatnéné harmonizované smérnice: UNI EN 809, EN 292-1, EN 292-2.
Prohlaseni vyrobce (direktiva 98/37/CE pfiloha Il B):
firma
SAER Elettropompe S.r.l.
se sidlem ve
Via Circonvallazione, 22 - 42016 Guastalla (RE) - Italie
timto svoluje, Ze hydrauliky ¢erpadlel fad:

FP98, XFP98, NP95, XNP95, NP96
mohou byt zaclefiovana nebo montovana do stroju v souladu s predpisy, uvedenymi v pfiru¢ce na obsluhu a
udrzbu. Provozovani strojll, které obsahuji vySe uvedena Cerpadla, je zakazano bez prohlaseni firmy, ktera
Cerpadla vmontovala, Ze strojni zafizeni odpovida pfislusné direktivé CE.
Harmonizované uplatnéné smérnice: UNI EN 809, EN 292-1, EN 292-2.

SAER Elettropompe S.r.l.

President:
Favella Franco




4” PONORNA GERPADLA CESKY

Tato pfirucka je pokladana za nedilnou €ast dodavky vyrobku; pokud je zni¢ena nebo je néktera jeji Cast
necitelnd, méli byste si bezodkladné vyzadat jeji kopii.

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za nevhodné pouzivani vyrobku, za $kody, zplsobené nasledkem
provozovani zpusobem, ktery neni popsan (zamyslen) v této pfiru¢ce nebo kvili nepfiméfenym zasaham.
Vyrobek musi byt pouzivan pouze pro ucely, pro které byl vyslovné navrzen; jakékoli jiné pouzivani je
pokladano za nebezpecné.

Jakékoli zasahy, které modifikuji konstrukci vyrobku, musi byt vyslovné schvaleny pouze konstrukénim
oddélenim vyrobce.

Pouzivejte pouze a vyluéné originalni nahradni dily; vyrobce nepfejima zadné zaruky za Skody, zplisobené
pouzitim nahradnich dild, které nejsou originalni.

Vyrobce si vyhrazuje veSkera prava na reprodukci této pfirucky. Tato pfiru¢ka nesmi byt pfedavana tietim
0sobam bez pisemného souhlasu vyrobce.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na konstrukéni zmény a zdokonalovani vyrobkl bez upozorfiovani klientu, ktefi jiz
vlastni podobné modely.
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OBECNE
Obecné informace

Elektricka ponorna Cerpadla 4“ firmy SAER jsou velmi spolehliva zafizeni, navrzena tak, aby pracovala po
mnoho let, aniz by vyzadovala jakoukoli idrzbu, a to za pfedpokladu, Ze budou instalovana fadnym zptisobem
a fadné kontrolovana béhem provozu. Proto Vas laskavé Zadame, abyste si peclivé prostudovali pokyny v této
pfiru¢ce a dusledné se jimi Fidili. Odmitame jakoukoli odpovédnost za zranéni a/nebo $kodu, které budou
zpusobeny tim, Ze se nebudete Fidit nasimi pokyny.

Tato pfirucka je uréena pro pouziti ve standardnich aplikacich; ohledné pokyn, které se tykaji zvlastnich verzi,
se laskavé obratte na VaSeho smluvniho prodejce. V pfipadé jakychkoli technickych nebo komerénich
problému se obratte na na$ zakaznicky servis.

BEZPECNOSTNi INFORMACE

Nedodrzeni téchto pokynd mlze mit za nasledek Uraz elektrickym proudem.

Nedodrzeni téchto pokynt mlze mit za nasledek Skody na majetku a/nebo zranéni osob.

Nedodrzeni téchto pokynl mlize mit za nasledek poskozeni motoru Eerpadla nebo systému.
& Svévolna manipulace s vyrobkem je zakazana.
Uzivatel je odpovédny za nebezpeci a nehody vici jinym osobam a jejich majetku.

Pouziti Cerpadla/elektrického Cerpadla je mozné pouze pro ucely, které jsou popsané v
odstavci ,Pfredpokladané pouziti“. Jakékoli jiné pouzivani mize zpusobit nehodu.

Jakékoli ukony, spojené s prepravou, instalaci, pfipojenim, spusténim, fungovanim a udrzbou
¢i odstavenim z provozu musi provadét kvalifikované a zkuSené osoby.

PREPRAVA A PRECHODNE SKLADOVANI
Prejimka vyrobku

Pfejimkou vyrobku je minéno nutné ovéfeni zda:

- nedoslo k poSkozeni b&hem pFepravy

- dodavka odpovida tomu, co bylo objednano
V pripadé vyskytu problém kontaktujte servis technické podpory vyrobce a sdélte mu podrobnosti o vyrobku,
uvedené na identifikaCnim Stitku.

Manipulace s vyrobkem
S elektrickymi ponornymi ¢erpadly fad 4” o hmotnosti do 20 kg mize ruéné manipulovat pouze jedna osoba.
S Cerpadly o hmotnosti mezi 20 a 60 kg musi ru¢né manipulovat dvé osoby.

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY A POUZiVANI

Popis vyrobku

Ponorna elektricka ¢erpadla jsou koncipovana jako odstfediva €erpadla pfimo spojena s elektrickym motorem
a vhodna pro praci pod vodou; propojeni mezi rotujici €asti motoru a Cerpadlem je provedeno zubovou spojkou
nebo v urditych pfipadech spojkou s unasecim perem a drazkou.

Cerpadlo je uréeno pro pFipojeni ke véem ponornym motor(im, které odpovidaji standardim NEMA a podavaiji
dobré vykony v kombinaci s motory ponornych ¢erpadel fady 40M firmy PM TECHNOLOGY.

Predpokladané pouziti
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Technology

Ponorna elektricka ¢erpadla firmy SAER jsou uzplsobena pro od€erpavani, tlakovani a dopravu vody a najdou
uplatnéni v obc&anskych i pramyslovych zénach, pfi plnéni nadrzi, v systémech pro haseni pozarl a
v systémech mycek, v zavodnovacich systémech, pfi vysavani z cisteren a pfirodnich nadrzi.

Tato Cerpadla jsou vhodna pro odcéerpavani Cisticich roztokud, které nejsou abrazivni, vybusné a ne-jsou
chemicky agresivni a jejich charakteristiky musi odpovidat tomu, co je uvedeno v kapitole o ,technickych
specifikacich®.

POZOR!
TATO CERPADLA NEPOUZIVAT PRO UCELY JINE, NEZ PRO KTERE JSOU URCENA.

POTENCIALNE NEBEZPECNE PRO ZDRAVI OBSLUHY, STEJNE JAKO ANULUJICI
ZARUKY. PONORNA ELEKTRICKA CERPADLA NESMi BYT POUZIVANA VE VYBUSNEM
PROSTREDI. NEPREKRACUJTE MAXIMALNIi HODNOTY KAPACITY, DOPRAVNI VYSKY
A OTACEK - TYTO HODNOTY JSOU UVEDENY NA STIiTKU. POKUD V ZARIZENI, KDE JE
CERPADLO INSTALOVANO, DOSAHUJE HODNOTA TLAKU VICE NEZ 20% NAD LIMIT
CERPADLA, POTOM TEN, KDO CERPADLO INSTALOVAL, MUSi NAMONTOVAT VENTIL
PRO REGULACI TLAKU A ELIMINACI NEBEZPECi ROZTRZENi. PRO OCHRANU
CERPADLA PRED ,KLEPANIM“ SE DOPORUCUJE NAINSTALOVAT DO ZARIZENi
ZPETNY VENTIL.

: JAKEKOLI JINE POUZITi JE POVAZOVANO ZA NEPATRICNE A V TOM-TO SMYSLU

Obecné technické udaje
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& INFORMUJTE SE, PROSIM, V PRIRUCCE S NAVODEM K MOTORU &

INSTALACE A SESTAVENI

& MUSI BYT PROVADENO SKOLENYMI A ZKUSENYMI PRACOVNIKY.

Predbézna ovéreni

Ovéite si, zda udaje, uvedené na S§titku, zejména proud, kmitolet, napéti a pfikon odpovidaji
charakteristikam elektrické instalace nebo generatoru, ktery je k dispozici. Zejména napéti sité musi mit
toleranci £5% od jmenovité hodnoty napéti, uvedené na Stitku.

Ovérte, zda stupen kryti a izolace, uvedené na Stitku, odpovidaji podminkam prostiedi.

Ovérte, zda chemické a fyzikalni charakteristiky meédia, které ma byt Cerpano, odpovidaji specifikacim
objednavky.

Oveérte si podminky prostfedi: ponorna Cerpadla 4“ firmy SAER mohou Cerpat nevybusné tekutiny o teploté
max. +35°C.

Ovérite, zda elektricky systém odpovida standardu CElI EN 60204-1 a pfedevSim provéfte: pfitomnost
pfipojeni k uzemnéni, pfitomnost lokalizovatelného vypinage, ktery dokaze odpojit motor pro pfipad
selhani nebo mensich ukonud udrzby, a nouzového stop-tlacitka.

Ovérte, zda pratok Cerpadla a dopravni vySka odpovidaji pozadovanym charakteristikam.

Pfed spojenim ¢erpadla s motorem se pfesvéd&te, zda se oba hfidele volné otacéeji. Pokud ano, Ize motor
spojit s Cerpadlem; Cerpadlo postavte do svislé polohy a nasufite je na motor a dbejte pfi tom na
vystfedéni, dotahnéte Srouby a utahnéte je pfisluSnym utahovacim momentem. Ten, kdo provadi instalaci,
musi spolu s koncovym uzivatelem provést pfislusna méreni pro vylou€eni hygienickych rizik s ohledem
na prepravovana média.
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- Ochrana proti chodu ,,nasucho*

Jestlize pfedpokladate, Ze hladina vody ve vrtu nebo ve studni bude zna¢né kolisat vzhledem k sezénnimu
provozu nebo jste se rozhodli situovat elektrické Cerpadlo pravé pod dynamickou uroven hladiny vody nebo
predpokladate, Ze mnozstvi pfitékajici vody mize docasné klesat, je nutné instalovat ochranu proti chodu
»hasucho®.

Uréeni smyslu otaceni

& INFORMUJTE SE, PROSIM, V PRIRUCCE S NAVODEM K MOTORU &
tk PRIPOJENi KABELU

& INFORMUJTE SE, PROSIM, V PRIRUCCE S NAVODEM K MOTORU &

Zavedeni do studny (vrtu)

Pfed zavedenim ¢erpadla do studny nebo vrtu je |épe pfedem zkontrolovat, zda se ve vrtu €i studni nevyskytu;ji
zUzZeni nebo lokalni Uchylky. Pro tento ucel zavedte do studny &i vrtu profil, ktery ma tentyz priimér a délku
jako Cerpadlo, az do hloubky, kde bude umisténo Cerpadlo. BEhem instalace vénujte pozornost uchyceni
kabelu motoru a pfipadné kabelu zafizeni, aby byly tyto kabely odlehéeny a v celém svém pribéhu byly
fixovany na potrubi vzdy po 2 az 3 metrech elastickymi svorkami, odpovidajicimi svymi rozméry rozmériim a
hmotnosti kabell. Z divodu bezpeénosti béhem spousténi Cerpadla do studny &i vrtu musi byt zavésna
objimka upevnéna na potrubi pravé pod pfirubou. Zabrarite vnofeni Cerpadla do bahna, protoZze v takovém
pfipadé muze dojit k poSkozeni kompenzaéni membrany a to mize zplsobit Spatnou funkci ¢asti systému,
ktery je situovan ve studni &i vrtu.

Nastaveni kontrolniho zafizeni

Prvni spusténi skupiny musi byt provedeno pfi uzavieném Soupatkovém ventilu. Tento Soupatkovy ventil musi
byt pak otviran velmi pomalu, dokud vytékajici voda neni perfektné Cista; pokud se zacina voda kalit, ponékud
Soupatkovy ventil pfiviete a nechte skupinu urlity ¢as bézet, poté znovu pomalu ventil otevirejte, dokud se
voda nevycisti. Je naprosto vylou€eno, aby Cerpadlo Cerpalo vodu s velkym mnoZstvim pisku (vice nez 0,04
g/litr), vzhledem k tomu, ze pak muaze dojit k poSkozeni ¢erpadla. Jakmile je studna (vrt) dostatecné Cista a
Cerpadlo dokaZze €erpat i maximalni pfepravni mnozstvi bez vysokého obsahu pisku, |ze pfipojit automatické
ovladaci zafizeni. Pokud je pro ovladani pouZit tlakovy nebo pfetlakovy spinag, je nutno zkontrolovat rozdil
mezi spinacim a vypinacim tlakem, aby nedoS8lo k vyS§Simu podtu sepnuti za hodinu, neZz dovoluje motor.
Pokud je to nutné, musi se zvétsit objem tlakové nadrze.

& o

NASTAVENi OCHRAN

& INFORMUJTE SE, PROSIM, V PRIRUCCE S NAVODEM K MOTORU &
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Alternativni feSeni instalace
Elektricka ponorna cerpadla s potrubim

Technology

Vétsina elektrickych ¢erpadel firmy SAER muzZe téz pracovat v Sikmé nebo horizontalni poloze, coz je vyhoda

pfi pouZiti v systémech s vysokym obsahem technologii. Cerpadla Ize pouZit v systémech, které zvysuji tiak

ve vodovodnich systémech, v obytnych zénach, nemocnicich, prdmyslovych vyrobach, systémech chlazeni,

systémech klimatizace, my¢kach, pfi srazeni koufe, pfi zavlazovani.

Reseni s potrubim umozfiuje optimalni vyuZiti charakteristik ekologickych instalaci, jako jsou:

- Studny (vrty) s nizkou dynamickou urovni, s vertikalnim sanim, pro snizeni Urovné sani.

- Studny (vrty) s pfitomnosti pisku, s vertikalnim sanim, s filirem nebo bez néj.

- Umélé nebo pfirodni nadrze se sanim ve vertikalni, horizontalni nebo §ikmé poloze, s patnim Soupatkem
nebo bez néj.

- Jiz existujici systémy s vytlakem v horizontélni nebo vertikalni poloze, pro jakoukoli snadné&jsi operaci
vloZeni podél jiz existujicich potrubnich rozvodu.

UDRZBA
Ponorna elektricka Cerpadla firmy SAER nevyzaduji rutinni 4drzbu, nicméné& mohou nastat situace, kdy je

udrzba nutna. Pro rychlou lokalizaci pfiCin problémd a kvuli jejich korektnimu odstranéni se fidte pokyny,
obsazenymi v kapitole ,PROBLEMY, JEJICH PRICINY A ODSTRANENI*

NEBEZPECI

PRED ZAHAJENIM JAKEHOKOLI UKONU UDRZBY ODPOJTE ELEKTRICKE CERPADLO
OD HLAVNIHO ZDROJE NAPAJENI NEBO OD GENERATORU, POKUD JE TENTO

POUZIT.
NEBEZPECi
UDRZBU MOHOU PROVADET POUZE SPECIALIZOVANI PRACOVNICI. PRI

PROBLEMECH BEHEM MONTAZE A DEMONTAZE CERPADLA KONTAKTUJTE
TECHNICKY SERVIS FIRMY SAER.
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PROBLEMY, JEJICH PRICINY A ODSTRANENI

PROBLEMY

PRICINY

ODSTRANENI

Motor nelze spustit

V kabelu motoru neni napéti.
Spélené pojistky.

Kabel motoru je pferusen.
Motor je porouchany.

Zkontrolovat zafizeni a/nebo elektrické vedeni.
Vyménit pojistky za jiné tychz hodnot.

Opravit nebo vyménit kabel.

Vyménit motor.

Tepelné relé spousti, odbér je normalni

Tepelné relé neni spravné zkalibrované.
Vadné tepelné relé.

Korektné zkalibrovat tepelné relé.
Vymeénit relé.

Tepelné relé spousti, odbér je vysoky

Napéti je pfilis vysoké nebo pfilis nizké.
Svorky kabelu jsou uvolnéné.

Cerpadlo nebo motor jsou porouchané.
Pfili§ mnoho pisku ve vodé.

Vyhledat dodavatele elektfiny.

Dotahnout vSechny koncovky.

Rozebrat a opravit.

Snizit dopravované mnozstvi nastavenim
Soupatkového ventilu.

Tepelné relé spousti, odbér kolisa

Napéti neni na vSech tfech fazich shodné.
Jedna z zil kabelu zkratuje na zem.

Vinuti civek zkratuje na zem.

Cerpadlo nebo motor jsou poskozené.
PFipojeni motoru neni v pofadku.

Zkontrolovat zafizeni a elektrické vedeni.
Opravit nebo vyménit kabel.

Rozebrat motor a pfevinout.

Rozebrat a diikladné pfekontrolovat.
Zkontrolovat pfipojeni.

Dopravni vyska je nizsi, nez bylo deklarovano

Chybny smysl otaceni.
Netésnosti ve vytlatném potrubi.
Vadné vnitini dily.

Vzduch nebo plyn ve vodé.

Zménit smysl otaceni.

Vymeénit potrubi nebo tésnéni.
Rozebrat a dukladné prekontrolovat.
Zavolat vyrobci.

Dodavané mnozstvi neodpovida

Obézna kola jsou zanesena.
Hladina ve studni nebo vrtu je podstatné nizsi,
nez je obvyklé.

Rozebrat a dukladné prekontrolovat.
Zkontrolovat kapacitu studny (vrtu).

Fungovani soustroji je nepravidelné

Cerpadlo ma pili§ malou dopravni vysku.

Hladina vody je pfili§ blizko sani.

Vyregulovat Soupéatkovy ventil na vytlatném
potrubi.

Snizit pratocné mnozstvi.

Snizit instalaéni hloubku erpadla.

Soustroj

i vibruje

Mechanickeé dily jsou opotfebované.

NPSH systému je nedostacdujici.

Rozebrat a dukladné zkontrolovat.
Snizit pratocné mnozstvi.
Snizit instalaéni hloubku Cerpadla.

Pokud nastalé problémy a situace nejsou uvedeny ve vySe uvedené tabulce,
kontaktujte na$ zakaznicky servis (+420 466 260 261).

NAHRADNI DiLY

PFi objednavce nahradnich dill uvedte typ elektrického Cerpadla, jeho sériové Cislo a rok vyroby, coz Ize

najit na Stitku, a specifikujte typ ndhradniho dilu, které Ize najit na vyobrazeni.

Firma SAER si vyhrazuje pravo ménit udaje,
upozornéni.

uvedené v tomto katalogu, bez pfedchoziho
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Instalaéni a provozni instrukce

V.
£

PONORNE MOTORY - SERIE 40M
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Bezpecénostni upozornéni

Nasledujici tabulka ukazuje popis symboll pouzitych v tomto manualu. Symboly upozorfiuji, na co byste si méli dat pozor,
abyste zajistili bezpe€né pouzivani produktu.

Symbol Popis

NEBEZPECI
Nedodrzeni bezpeénostnich opatfeni mize zpulsobit zranéni osob nebo poskozeni
majetku.

=i UPOZORNENI
UPOZORNENI
Nedodrzeni bezpec¢nostnich opatfeni mize zplsobit poskozeni Zivotniho prostredi
nebo majetku (Cerpadla, systému, pfistrojové desky...)

ELEKTRICKY SOK
Nedodrzeni bezpeénostnich opatfeni mize zplsobit elektricky Sok.

Sk

ey
! m ) vz ~ P v 7 e v .
e Prosim, proctéte si fadné tento manual pfed zahajenim ¢innosti.

1. Prehled
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Nasledujici manual obsahuje pokyny pro instalaci a pouzivani standardniho produktu. Jakékoliv specialni verze mohou
byt doplnény o dodate¢né dokumenty. Pro vice informaci kontaktujte prodejni/servisni oddéleni, pfi¢emz prosim
uvadéjte pfesny kdd motoru uvedeny na jeho Stitku.

Peclivé si proctéte tento manual pfed zapocetim instalace a pouzivanim produktu.
I{E\I
'\._Eé.—'
=¥ Popis produktu

Série 40M obsahuje 4” ponorné motory, s olejem chlazenym statorem a rotorem (bily mineraini olej schvaleny F.D.A.).
V8echny motory jsou kombinovatelné s 4” a 6” ponornymi Cerpadly, s pfirubou a se spojovacimi velikostmi v souladu se
standardy NEMA 4.

2.1. Technické charakteristiky

—  Olejem chlazeny rotor

— Jednofézové verze od 0.37 do 3.7 kW

—  Trifazoveé verze od 0.37 do 7.5 kW

— TFfida izolace: F

—  Soucastky vystavené kontaktu s vodou jsou z nerez oceli

—  Systém kulickovych loZisek

—  Systém ochrany pred piskem

—  Odpojitelny elektricky kabel s vodotésnym konektorem pro snadnéjSi opravy nebo vyménu

3. Pouziti

Série 40M motoru jsou vhodné k pohanéni ponornych ¢erpadel, dle EN 60034-1(IEC 60034-1) pozadavkUl a s jmenovitym
napétim / frekvenci specifikovanymi na Stitku. Hfidele motor( a rozméry pfiruby jsou v souladu s NEMA MG1: 2006 REV
1-2007.

Pozadovany elektricky vykon Cerpadla pfipojeného k motoru musi byt menS$i nebo stejny jako je
vykon motoru.

3.1.Provozni limity

» Maximalni ponorna hloubka motoru: 300m
» Maximalni tolerovany pocet startd: 30 startll za hodinu rovnomérné rozlozené
» Maximalni napétové kolisani napajeciho vedeni: £ 10% nominaini hodnoty

UN UN
f [Hz] ~ v % f [Hz] ~ Vv %
50 1 230 +10 60 1 230/115 +10
50 3 230 +10 60 3 230 +10
50 3 400 +10 60 3 400 +10

> Maximalni teplota ve vrtu: 35 ° C

>  Motory jsou navrzeny pro pouZiti ve studené vodé a nikdy by nemély byt pouzity tam, kde se vyskytuji korozni
tekutiny, vybusniny, velmi zneci$téna nebo tvrda voda, aby se zabranilo ukladani sedimentl na vné&jSim
pouzdie motoru.

> Minimalni rychlost pritoku vody vytvofena ¢erpadlem na stranach motoru: NIKDY mensinez 0.2 m/s

Rychlost vody muze byt spocitana pomoci nasledujici rovnice:
Q
§=21,22 X ————
(D2, — 8464)

kde:

s = rychlost vody [m/s]

Dw = vnitfni rozmér vrtu [mm]
Q= prutok ¢erpadla [I/min]

3.2.Instalaéni pozice
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VSechny motory mohou byt nainstalovany vertikalné nebo horizontalné, jak je uvedeno na obrazku nize (vzdy ovéfte i
podminky instalace pouzitého Cerpadla)

4=

Allowed

|

|

i

!
e

:

|

i

|

|

i
L
==
Mot Allowed

3.3. Pripojeni k ¢erpadiu

Zajistéte spravné pripojeni mezi motorem a ¢erpadlem. Nespravna kombinace muze zpusobit
problémy. Obzvlasté pred pripojenim k ¢erpadlu zkontrolujte nasleduijici:

» PoZadovany elektricky vykon Cerpadla pfipojeného k motoru je niz8i nebo stejny jako vykon motoru;
> napéti a frekvence napajeci sité se musi shodovat s nominalnimi hodnotami motoru;
> hfidele motoru a Cerpadla je toci volné

3.4. Motor pohanény frekvenénim méni¢em

VSechny motory mohou byt pohanéné frekvenénim méni¢em (30 Hz - 50/60 Hz).
Pokud je motor pfipojeny k frekvenénimu ménici, ujistéte se, Zze nikdy nepfekrocite nominalni hodnotu

frekvence motoru.

PFi minimalni frekvenci pouzivani zajistéte takovy prutok vody, abyste méli minimalni rychlost uvedenou v odst. 3.1, aby
bylo zajisténo spravné chlazeni motoru.

4. Instalace

« Uchovavejte manual na bezpeéném misté.
Pt v s o » , '3 , ’ - e ATV e 7 ’
Ikg; Instalacnivproces mbZze byt Qrovedf-::n pouze zkuSenym a znalym persondlem, pfi pouziti vhodného vybaveni a
’ ochran, vSe dle bezpe€nostnich nafizeni.

Vzdy se drzte nafizeni, zakon(, mistnich a/nebo narodnich natizeni ohledné instalace, pfipojeni vody a proudu.

Ovéfte spravné napojeni elektrickych vodi¢t mezi pfistrojovou deskou a ¢erpadlem. Nespravna kombinace
muZe zpusobit problémy a selhavani v ochrané elektrického motoru.

4.1. Pokladani do vrtu nebo nadrze

Pokud bylo €erpadlo nainstalovano ve vertikalni pozici, ujistéte se, Ze motor nelezi na spodu vrtu nebo nadrze, tj.
zajistéte, aby byl motor vyvySeny. Pokud bylo Eerpadlo nainstalovano do nadrze, poloZte jej zcela dovnitf potrubi, coz
zajisti spravné chlazeni motoru pritokem vody (minimalni pratok 0.2 m/ s).

4.2.Sitové kabely
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Sitovy kabel musi byt vhodny pro pouziti s ponornymi motory. Nasledujici tabulka ukazuje profily a délky kabelG.
Plati pro pokojovou teplotu 30°C.

Nominvé!ni Nomin4ini vjkon Faze Poklveg Profil kabelu mm?
napéti ~ napéti mm? | 1 [ 15 ] 25 | 4 | 6 | 10 | 16 [ 25
Vv kw Hp % Maximalni délka [m]

0,37 0,5 63 94 156 250 - - - -

230 0,55 0,75 45 67 112 179 267 - - -

(50/60Hz) |_0.75 1 39 | 59 98 156 | 233 - - -

1,1 1,5 1 4 28 42 69 110 165 273 - -

115 1,5 2 22 32 54 86 | 128 | 213 | 337 -

(60H2) 2,2 3 - 24 41 65 97 161 256 -
3,7 5 - - 26 42 63 104 166 256

0,37 0,5 94 | 140 | 233 - - - - -

0,55 0,75 67 | 100 | 167 | 266 - - - -

0,75 1 53 | 80 134 | 215 - - - -

250 11 1,5 42 | 63 104 | 166 | 247 - - -

(50/60H2) 15 2 38 57 98 151 | 225 - - -

2,2 3 30 45 75 119 | 177 | 292 - -

3 4 23 34 56 90 134 220 347 -

4 55 - 25 41 66 | 98 | 162 | 256 | -
5,5 75 3 4 - - 31 49 | 73 | 120 | 189 | 290

0,37 05 270 | 405 - - - - - -

0,55 0,75 192 288 - - - - - -

0,75 1 155 234 - - - - - -

1,1 1,5 120 180 298 - - - - -

400 1,5 2 109 163 271 - - - - -

(50/60Hz) 2,2 3 86 | 129 | 214 | 341 - - - -

3 4 47 96 160 255 381 - - -

4 55 35 71 118 188 280 463 - -

5,5 7,5 - 52 87 139 207 342 - -

7,5 10 - 40 66 105 157 260 411 -

5. Preprava a skladovani

Motory jsou dodavany v kartonovych krabicich raznych velikosti a tvar(.
Zabaleny produkt musi byt skladovan pfi teploté mezi -10 ° a +40 ° C.
Preprava, manipulace a skladovani zabalenych produktt musi byt provadéno v horizontalni pozici.
Produkty musi byt chranény pred vihkosti, vysokymi teplotami a mechanickému po$kozeni (pady, otfesy, ....).
Nepokladejte nic na kartonové krabice.
Manipulujte s produkty opatrné pomoci pfisluSnych zvedacich zafizeni, dle bezpe¢nostnich standardd.
Opatrete produkt fadné popruhy pfi zvedani a manipulaci.
NIKDY nepouzivejte kabel ke zvedani a noSeni motoru.
IA rani motoru si vdimejte pozorné, zda krabice nevykazuje externé viditeIné posSkozeni, a v pfipadé poskozeni
i e prodejni oddéleni do 5-ti dnli od pfijeti zasilky.
Nakladejte s balicim materialem dle mistnich nafizeni o sbéru odpadu, pokud tento nebyl pouzit pro jiné ucely.

6. Obsluha, servis, ndhradni dily

Pfed zapoc&etim jakékoliv udrzby se ubezpecte, Ze motor neni pod napétim.

e vhodné vybaveni a ochranna zafizeni. Dodrzujte bezpe€nostni standard.
jte pouze origindlni soucastky pfi vyméné eventualnich Spatnych komponentll. Odkazujte se na vyrobni koéd
nahradniho dilu.
Motor nevyZaduje zadny rozpis rutinnich udrzeb.
Pokud si uzivatel preje vypracovat Udrzbovy plan, dejte pozor na to, Ze stanovené Ihlty zavisi na
podminkach uzivani.

ﬁmusi byt provedena kvalifikovanym a zkuenym personalem.

7. Schéma zapojeni 1F motort
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8. Zaruka

Pro vice informaci nahlédnéte do prodejni smlouvy.

9. Prohlaseni o shodé

PM Srl, s centralou v Arzignano - Vicenza - Italie, timto prohlaSuje, Ze nasledujici vyrobky
40M série ponornych motort
je v souladu s pfedpisy nasledujicich Evropskych nafizeni a s harmonizovanym standardem:

«  Smérnice nizkého napéti 2006/95/CE a jeji pozdéjsi novely
+  Smérnice elektromagnetické kombatibility 2004/108/CE a jeji pozdéjSi novely
*  Smérnice 2002/95/CE RoHS

a s nasledujici technickou normou:
+ EN 60034-1:2006

Dle Smérnice strojirenstvi 2006/42/CE, méjte na paméti, Ze motor je tovarni komponent a kazdy bezpecnostni aspekt
systému, ve kterém je motor nainstalovan, musi byt garantovan instalatérem.

Arzignano, 22/02/2011

Marco Petrucci (Generalni manazer)

Poznamky :
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Dovozce pro CR:
REMONT CERPADLA s.r.o.
Sakarova 113, 530 03 Pardubice, Ceska republika
1C:25922246, DIC:CZ25922246
Tel: 466260261, Fax: 463119816
www.eurocerpadla.cz
obchod@remont-cerpadla.cz

PM S.r.l.
Via E. Fermi n°43/45 36071 ARZIGNANO (VI) - ITALY
Cod. fisc. e Partita IVA: 03499510240
Tel: 0444 673043 Fax: 0444 677273
info@pmtechnology.eu
www.pmtechnology.eu
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